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AZIRBAYCAN SiFAHI 3D3BI DILININ TARIXI

XX esrin avvellerinde Azerbay-
can adebi dili tarixi fonninin yaradi-
cis1 professor 8.Demirgizade yazirdi
ki, edebi dilimizin baslangic d6vriin-
dp (XI - XII asrlorde) folklorun an
kigik janrlan belo badii texayyiil to-
zahiirleri olmagla, ham do adebi di-
limizin ilk badii texayiilliiniin ifade
vasitaleri olmugdur (9 - 10.).

_ Cagdag dovrde dil tarixi miitoxos-
sislorinin yekdil fikrinca, Azorbaycan
sifahi adabi dilinin ilkin qaynagi Ana
folklorumuzun dilidir. Hegiqoten da,
miidrik nenalerimizin, fitreten boste-
kar analarimizin, sdyledikleri layla-
lar, oxsamalar (ozizlomalar) bize hu-
manist hissler talqin etmis, xalq das-
tanlarimizin  bahadir gehremanlar
vatan, torpaq, ana-baci ugrunda foda-
kar ovladlar kimi yetismoyimizo zo-
manat vermislor.

Oxuculara taqdim etdiyimiz Azer-
baycan odebi dilinin tarixi (sifahi
dévr 1 hisse) folklor gaynaqlar esa-
sinda Baki, Tehsil, 2023, 472 s) fi-
lol. elm. dok. professor ©mokdar
Miiallim Sevil Haci qiz1 Mehdiyeva-
nin Azerbaycan sifahi xalq dili ile
folklor dilinin qarsilighi faydalanma-
lari esasinda formalagaraq inkisaf
eden sifahi (qedim) Azarbaycan tiirk
dilinin inkigaf tarixine hesr edilmis
ilk elmi monografik tedqiqatidir.
Qeyd edak ki, belo zongin ve renga-
rong torkibe malik folklor janrlarinin
dil materialin1 elmi asaslarla dil¢ilik
(lingivistik) arasdirilmasi ve onlarin
elmi tohlili misllifden ustaliq, elmi
hazirhq taleb edir. Belo diqgottole-
beden, lakin serofli bir todqiqatin
6hdasinden tacriibali miitoxassis
professor Scvil xanim Mehdiyeva us-
taligla vo demok olar ki, maharatlo
golo bilmigdir. Aslinde bunu biz Se-
vil xammdan gozlayirdik de, ¢iinki f.
e. d, professor Sevil xanim Mehdiye-
va uzun illaridir ki, folklor dili saha-
sinde ¢ahsir: o, respublikamizda
folklor dili ile masgul olan ilk alim-
lorimizdandir: onun ham namizadlik
(1974), ham doktorluq islori (1992)
yaziya alinmig Azarbaycan xalq das-
tanlarinin elmi-nazari tadqiqina hasr
edilmigdir. Her iki elmi arasdirma
monogqrafik sekilde ¢ap olunmusdur.

Miiallifin tadgiqgat .obyekti kimi, il-
kin monbe olaraq, Azerbaycan tiirk
xalqmmin zengin folklor qaynaqlarni
se¢masi tadgigatin elmi va tacriibi
sanbalini artirmig, onun (monografiya-
nin) milli maziyyatini géz oniine ge-
tirmakle ham da onun kifayat qader
elmi seviyyasina tominat yaratmigdir.

Monografiya Ulu 6énderimiz Hey-
dor Oliyevin Azoerbaycan sifahi ado-
bi dili vo onun iimumxalq canh da-
nisiq dili saviyyesinden togekkiil
tapmasi haqqinda fikirleri ilo basla-
nir: “Nego-nego boyiik madeniyyet-
lorin yaradicis1 xalqumzin ana dili
olan Azerbaycan dili Tirk mensali
timumxalq canl danigiq dili zominin-
do omele gelib, sitahi edebi dile
¢evrilonadek ve bu biindvre iizerin-
do Azerbaycan yazili adebi dili se-
viyyesina qalxanadek uzun bir te-
sokkiil tarixinden keg¢migdir. Ayri-
ayr tiirk boy birlesmelerinin imumi
anlagma vasitesi olan bu dil uzun
osrlorden beri iimumxalq danisiq di-
li kimi fealiyyet gdstermeye basla-
migdir. Dilimizin 6zelliyini ta go-
dimlerden Azerbaycan torpaqlarin-

daki tiirk esilli boy ve soylarin dili
togkil etmigdir” (s.3)

Miiellifin geyd etdiyi kimi, hegqi-
gotoen do, xalqimizin tarixi ke¢misi
folklor xezinemizde parlaq sekilde
0z torennimiinii tapir; bununla yana-
st, Ana folklorumuzda xalgimizin
sahib oldugu diger elm saholori de
zaman-zaman 0z oksini tapmigdir:
“Dado Qorqud” eposunda miidrik
dadalerimizin, moalok nenslarimizin
agzindan ¢ixan hoyat folsefasini tol-
qin eden midrik fikirlor tokiiliir.
“Doade Qorqud”un her sehifesi bir
gohramanliq niimunasidir, har bir
xalg mahnizmiz xalq gohromanlari-
mizin vosfidir. Rus oadobiyyatsiinas-
lant “Iqor Polku haqqinda dastam™
tarixi yaddasin giizgisti” adlandir-
maqda tam haqhdirlar. Bu fikir bi-
tiin xalqglarin tolkloruna aid edile bi-
lor: Doda Qorqud dastanindaki tari-
xi hadiselor sanki bu giin tokrarla-
nir: bugiinki 44 giinlilk Vaton miiha-
ribasi gahremanlari, Xan Qazan ki-
mi, bu miiharibede do gagani qov-
madilar oksine yagr diismena yol
verdiler. Bu giin elm alemindoa ha-
miya tanig olan “ugan xalgalar” (se-
hirli nagillar), su perisi vo s. kimi
anlayislarin ilk menbayi xalgqimizin
folklorundadur...

Azarbaycan xalqmnin ¢esid-gesid
folklor qaynaqlari vardir. Bu zangin-
lik imkan verir ki, folklorumuz hag-
qinda an miixtalif mezmunda mo-
nografiyalar yazilsin. Buna goro
prof. Sevil Mehdiyevaya biz baribas-
dan 6z “sag ol!” umuzu bildiririk.

Monografiya giris, bes fosil, nati-
co va istifade edilmis adebiyyat si-
yahisindan ibaratdir.

Girigdo iki hisso ohate edilir: 1.
Sifahi adobi dil anlayis1 ve onun bo-
zi 6zelliklori haqqinda; 2. Azorbay-
can tiirk gifahi oadebi dili tarixinin
todgiginde folklor qaynaglari ilkin
monba kimi. Burada her iki hisse
haqqinda oxuculara malumat verilir.
Qeyd edilir ki, Azarbaycan tiirk sifa-
hi adebi dilinin inkigaf edorak tok-
millosmesindo  Azorbaycan tiirk
imumxalq dili, ‘eloce do onun nitqi
ilkin menba kimi mithim shomiyyaot
kasb edir.

Monografiyada Azerbaycan tiirk
imumxalq dilinin gifahi adebi xezi-
nosinin, mithiim manbae olaraq, Azor-
baycan tiirk sifahi adebi dilinin inki-
saf edib - togokkiil tapmasmda ilkin
moenba olmasi zongin xalq dili mate-
riallan (ilkin amok mahnilan - hola-
varlar, saya¢i nagmaleri geyid-gesid
folklor janrlari va s.) isiginda aragdi-
rhr, sifahi odebi dilin milli odebi
proseslorin tobii axarindan togokkiil
taptb inkigaf etmoesi xalgin dogma
odobiyyat janrlari materiallari osasin-
da todqiq edilir. Belo bir milli poetik
adebi prosesin sabit sifahi odebi dil
saviyyosinin tosokkil tapmasi kimi
adebi inkisaf xottinin izlonilmasinde
miiallifin, @sas monbe olaraq, Azer-
baycan tiirk xalqmnin 6z “soxsi” intel-
lekt qaynaqlart - xalqin Oziiniin osr-
lorle  diiziib-qogdugu ve qoynunda
beslodiyi bodii-odebi xezinaden -
onun Oziinemexsus sifahi xalq ade-
biyyatinin zengin gaynaglarindan isti-
fado etmosi real elmi istigamatin
gosterici kimi diqgete tam layiqdir,
hem de oxucunun maraq dairasini do
kifayet qeder genislendirir.

(ilk monogqrafik tadqiqat)
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Diqgoto ¢atdirag ki, bu giin bizi
moadeni xalglar corgesinden ¢ixdas
etmoyo xiisusi maraq gostoron “yiik-
sok oyarli” xalglara zongin madeni
xozinoyo malik bir sivil xalq kimi
Ozlimiizii tosdiq etmak liglin  zongin
folklor qaynaqlarimizi monogqrafik
sokilde isloyib diinya xalqlart arasin-
da yayib tobliq etmak on prioritet
(vacib) mosoalolordon olmasi giima-
nindayiq.

I fosildo ‘*Azerbaycan amok
mahnilar1 vo onlarin bazi dil-iislub
ozelliklori"ndo xalqin ilkin emok
mahnilari:  yazin golisi, torpagin
oyanmasi, torpagin ilkin bosit texni-
ki vasitolorlo sumlanmast prosesini
miisayiot edon, kisilorin idaro etdik-
lori, "ciit" adl ilk basit texniki vasi-
toni siiron ve kalin, okiizlerin sanki
“ruhunu oxgayan”, asason kisilorin
ifa etdiklori ciitci ziimziimalerinin,
mahnilarinin-holavarlarin s6z mate-
riallarini, imuman okin-bigin zamani
torpaqda isloyen akingilerin (kisi vo
gadinlarin) sade ististii zimziimolori-
nin, imumen maldarhqgla, xiisusen
goyungulugla bagli, - sagmngt qadin-
larin sagim zamani ifa etdiklori saya-
¢1 mahnilarinin s6z sistemi, nanalori-
mizin nehraiisti nazlamalarinin s6z
materiali, habelo xalqimizin - milli
bayram soviyyesinde miitamadi ola-
raq, qeyd etdiyi yeni il deyimlori, el
mahnilari, el havacatlarinin s6z “ban-
k1", giiniimiizo godor daslasmig so-
kilde golib ¢atmig bozi usaq oyunla-
r1, s6z vo ifadolorin tobiot hadisolo-
rino hosr edilmig bozi usaq mahnila-
r1, tapmacalar vo s. vo i.a. xalq yara-
dicth@i materiallarinin dil-tislub 6zol-
liklori lingvistik tohlil edilir vo biitiin
bunlar xalgin ilkin intellckt soviyyo-
sinin gostoricilori kimi doyorlondiri-
lir. Xatirladaq ki, holavarlar gadim
tarixi irsimiz {i¢iin ¢ox onomlidir.
irolide qeyd etdiyimiz kimi, okiiz,
kol, bir sdzlo, iri buynuzlu malgara
ilo bagh olur. Umumiyyatla, okiiz
simvolu diinya xalglarinda oldugu ki-
mi azorbaycanlilarin da meigatindo
xiisuson okingilikde en foal iribuy-
nuzlu giclii heyvandir. Bu fosildo
miiallif holavarlarin ve sayag1 mah-
nilarinin, vo elace do bu giin unudul-
magq tohliikesi olan bezi usaq oyun
negmelerinin dil-iislub 6zelliklerini
tarixi miistovide izah ve serh etmis,
onlarin taleyini bugiinki giine geder
izlomis; miiqayise obyekti kimi ¢ag-
dag dialekt ve sive materiallan ile

iist iisto diigmesini goz oniine gatir-
misdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, monog-
rafiyada folklor janrlarinda sifahi
canli danisigla olagadar inco fonetik
hadiselarin goxlugu sifahi xalq yara-
dicthgimin biitiin janrlari iigiin 6zel
hal kimi saciyyelendirilir. diqqete
¢atdirmagq istoyirik ki, folklor dili sa-
hesindo tecriibesi olan millif belo
inco mosololori 6ziine maxsus sebr
vo tomkinle aragdirmaga nail olmus-
dur. Bu halda miollifin isi yalmz
zorgor doqigliyi ile miiqayise oluna
biler.

Prof. Sevil xamm Mehdiyevanin
monogqrafiyada yeridiigditkca, apar-
dig1 etimoloji tohlilleri de oxucu-mii-
toxossisi gane edir: masalan, “hola-
var” soziindoki ilkin “h” samiti ile
olagadar bir ¢ox elmi menbolora
miiraciotlorinde “h” sesinin, lakali-
zasiyasindan asili olarag, miixtelif
fonetik variantlarda bozi sual avez-
liklorindo oldugu kimi: ganda? - har-
da?, qans1? - hansi1? kimi fonetik va-
riantlarda iglonmosi, muollifin fikrin-
co, tarixi orfoqrafiyanin tasirinin ne-
ticasidir, ¢iinki gostordiyimiz ovez-
liklor xalq danisiq dilinda ilk *q" “h"”
- la avoz olunur, yoni hansi?, hara?
soklinde deyilir. Tosadiifi deyil ki,
Tirkiyo tiirkcoasinde q (qaf) ile yazi-
lan sozlor onlarin (Tirklorin)miiasir
danisiq dillerinde, teloffiiz etdiklori
kimi “K™ ilo verilir. Qeyd edok ki,
s6z avvalinde “h™ sesinin islonmasi-
ni biz do ¢ox goadim bir hadisenin
gahgr olmasini daha inandirici hesab
edirik. Dvvela, ona gore ki, dil tari-
xinin aragdirilmasinda etibarli manbo
olan dialekt ve sivolor, hale lazimi
goder ohate olunaraq todqiq edilma-
misdir. Bu fakt Azarbaycan dilgili-
yindo oldugu kimi, timumaen tiirkolo-
givada da, demok olar ki, belodir.
Miiallifo goro, her voziyyetde, soz
o6niinda (ilk hecada) “h™ sesinin ig-
lonmaosi gdydendiisme hadise deyil-
dir. Bunu geloacayin dialektoloji ax-
tariglan  gostoracek. Biitiin  bunlar
gostorir ki, xalqin damisiq dili (sifahi
nitqi) dilin tarixi magamlarinin aras-
dirllmasinda miihiim menbadir. Ciin-
ki damisiq dili gifahi xalq adebiyyati,
folklor vo onun dili. kommunikasiya
meydani olaraq, agiq oldugu kimi,
dilin qodim toboagosinin qoruyucusu
kimi, hom do miuhafizokardir, mii-
kommol bir saxlancdir. S6z avvalin-
do “h™ sesinin varh@r kimi bir hadi-
so, bu giin adobi dildon tam ¢gixmig,
hotta dialektlordo belo nadir “niisxe-
yo™ ¢evrilmis dil faktini mohz xalqin
canli nitgi, imumxalq damgiq dili
“goynunda saxlamig™ vo dovrimize
qodor gotirmisdir (s. 61-62)

11 fosildo Azorbaycan laylalar vo
Azorbaycan bayatilari  elmi-nazori
lingvistik soviyyodo aragdirihir, onla-
rin moxsusi dil ozolliklori izlenilir.
Burada Analarimizin ilkin odobi dil
yaradicilant kimi, xidmatlori qiymot-
londirilir, yeni neslin korpe gaglarin-
dan bodii-estetik zovqiiniin formalas-
masinda Analarimizin xidmati alqis-
lanir laylalanmizin ve bayatilarimi-
zin elmi-liqvistik tehlili aparilir.

(Davamu 5-ci sahifada)
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(Ovvali 4-cii sahifada)

Qeyd edek ki, Azerbaycan dilgili-
yinde ilk defe olaraq, Ana laylalarn-
muzin elmi-nezeri-linqvistik todgiqa-
ta calb edilmesi bizde bir ana kimi,
Xos teessiirat yaratdi. Ax1 Analanmi-
zin korpe-¢aga vaxtlannmizda bize
caldiglan laylalarimiz, folklorumu-
zun zengin bir jann kimi, Azerbay-
can tiirk dili sisteminde inci danele-
ri kimi parlayir! Belo oldugu halda,
bu vaxta gader onlarin dil tedgiqat-
larindan kenarda qalmasi, en azin-
dan, teessif dogurur. Sevil xanim
Mehdiyevanin bu tedqigatindan me-
lum olur ki, biigiinkii laylalarnmizda
qedim dovr - sifahi adebi dilimizin
todqgigine xidmeat eden zengin dil
materiali vardir; biitiin bunlar Azer-
baycan tiirk sifahi adebi dilimizin in-
kisaf edib formalagmasina xidmet et-
dikleri ii¢iin alqisa layiqdir! Ne yax-
s1 ki, prof. Sevil xanim (ax1 6zi de
anadir!) bele bir mithiim manbaye
diggetini yo6neltmisdir! Maraq igiin
xatirladaq ki, usaglarda erken gifahi
nitqin 1-2 yaglarindan baglamasinin
sababi balka de, analarin miitomadi
olaraq 6z korpesina layla calmasi-
dir?!

Bu fosilde Azerbaycan laylalari-

AZIRBAY

nin s6z “bank1” (tutumu) lizro mox-
susi Uslubi, qgrammatik (morfoloji va
sintaktik s6z birlesmalori vo ciimlo
soviyyasindoa) tahlillor apanlir, dog-
ru olaraq Azarbaycan laylalan da, di-
gor nazm janrlart kimi, Azarbaycan
sifahi adebi dilinin osas menbalor-
den biri olmasi diqgate g¢atdirilir.
Monogqrafiyada sifahi nitqin asas
atributu kimi, imumen folklor - da-
misiq dili dslubu iigiin saciyyavi olan
intonasiyadan genig danisihir. Tadgqi-
qatdan da goriindiiyti kimi, canli nitq
prosesindo sozlor ve ciimloaloer ara-
sinda intonasiya on foal qrammatik
vasitadir. Monografiyada miiallifin
folklor - danigiq islubunun osas
ozalliyi kimi intonasiyani, yeri gal-
dikce, geyd etmasini va onu xiisusi
olaraq diqgate ¢atdirmasini  biz
miiallifin 6z todqiqatina xiisusi dig-
qgoti ila izah edirik. Bu, haqgigeten do
beladir: axi gifahi nitq lakoniklik ve
yigcamhq sevir! Vo har bir s6z bir-
logmasi, ciimle (sade ve miirokkab)
imumen kommunikasiya zamani,
matnin qurulmasi zamani intonasiya,
onun bariz vasitesi vurgu, oan miihiim
vasitadir. Bu, diinya dillerindo do
beladir. Malasoan, Yapon alimlori be-
lo hesab edirler ki, har bir dilde to-
sokkiir bildiren s6z ve ifadolor xos
intonasiya ilo telaffiiz edilmolidir.
“Laylalarin leksik ozolliklori”
baghg: altinda poetik, qrammatik, fo-
netik-morfoloji, sintaktik ozolliklor
(soz birlagmeleri, sade ctimlo, mii-
rokkab ciimlaler) ¢oxsayli niimune-
ler asasinda arasdirilir. Miollif “A-
zorbaycan bayatilarmin  dil- Gslub
ozelliklori” bolmaesinde bayatilar
iigiin seciyyovi olan leksik-semantik
s0z qruplarini miieyyenlasdirib tohlil
edir, omonim, sinonim, antonimleri
bayatilarin dil-iislub parametrlori ba-
ximndan qruplasdirir. Umumen, mo-
noqrafiyada xalq yaradicilifi janrlan
igin seciyyevi olan sozler, leksik-
semantik s6z qruplar, arxaizmler,

dialektizmloer, habele onlarin fonetik
ve fonetik-morfoloji, sintaktik xiisu-
siyyetlori, elece de ciimle névleri
maraqh dil  materiallani esasinda
sorh edilir.

III fesil “Dede Qorqud” eposunun
dil ozelliklerine  hesr edilmigdir.
Maraqlidir ki, 6z milli koloriti ile se-
cilen eposun gox ifadeleri xalq ara-
sinda sabit frazeoloji vahidler kimi
eposda islenir: “Oglanmisan, qizmi-
san?” ifadesi “is duzeldi, ya diizal-
madi?” sualinin alternativi kimi ¢ag-
dag dovriimiize qeder gelib ¢atmig
ve funksional fealligini qoruyub sax-
lamigdir. Monogqrafiyada, hemginin,
Azerbaycan xalqinin Ana folklor abi-
desi “Deds Qorqud” eposunda canli
xalq damgiq dilinin 6zel bigimleri ve
onlarin mexsusi 6zellikleri aragdir-
lir, eposun yazi islubunun bugiinki
Azoerbaycan xalq damgiq dilinin
canli diiziimleri ile maksimum dere-
cado st-liste diismesi tutugdurma veo
miiqayisaler yolu ile tahlil ve teqdir
edilir; XI asr xalq danisiq dili ile
cagdas Azerbaycan tiirk xalq danisiq
- canh dili arasinda hissedilocok
forglarin olmadig: vurgulanir. Mase-
lan, prof. Sevil Mehdiyeva dastanda
islonan leksik-frazeoloji vahidlerin
funksional trayektoriyasini bu giino
qoder izlayir vo onlarn maragh fakt-

AN SIFAHI

larla taqdim edir, gas-qas giilmak
(DQ) bu giin-qazdi-qazd1 danismaq
ifadesinde xatirlanir. “Bu giin xalq
danisiq dilinds, xiisusen yash neslo
moansub insanlarin nitginde sevgili,
sevgi, soyla sozleri sogili, yoni e
sasinin uzanaraq O seosine kegmasi
ilo taleffiz edilir. Muollif bu sozle-
rin “Dade Qorqud” eposunda da
gostarilon fonetik variantda miigahi-
do edilmasini canh dilimizin tesiri
kimi bu giino qeder qorunmasi hesab
edir. Xatirladaq ki, Son zamanlar
xalqin diline dismiis Soyli (Vaqif
Semadoglu, “Baxt lizilyii”) soxs adi
da mehz soygil soziiniin leksik va-
riantidir vo bu adin yaranmasinda da
sOziin mohz sifahi varianti osas gotii-
rilmisdiir” [s.179]. “Cici-bac1”, “ge-
yim-kecim”, “ciyorli adam” ifadole-
rinin do “inkisaf yolu” hem odobi
dil, ham de dialekt “ayric”indan toh-
lil edilir.

Osardo xiisusi digget ve intuitiv
yanagma talab edon xalq danisiq dili
Ozolliklarini ifade edan sintaktik me-
sololor do arasdinlir, gostorir ki,
eposun sintaktik dil materiallarinda
Azarbaycan tiirk dilinin milli ruhunu,
milli koloritini yasadan zengin dil
materiallar vardir. Uzunmiiddatli vo
gorgin musahidealarinin naticosi ola-
raq miollif xisusi vurgulaywr ki,
“Dada Qorqud™ eposunun dil mate-
rialinin bugiinki Azorbaycan tiirk di-
linin canli damisiq dili, elaco do onun
¢agdas dialekt vo sivelorinin dili ilo
maksimum doracodo Ust-listp dusir.
Bu fakt “Deade Qorqud” eposunun
Azoarbaycan tiirklerinin meanavi-me-
doni varidati olmasin sanki “senad-
logdirorek”™ tesdigleyir! Bu ‘*“sene-
din” adi xalq ve onun canli dili-dia-
lekt vo siveleridir! Fikrimizca, tokco
bu fakt kifayet edir ki, rus tiirkologi-
yasinin yaradicilarnindan olan akade-
mik V.V.Bartoldun vaxtile, giiclii
maneoloere baxmayaraq, dediyi “De-
de Qorqud” eposunun mehz Qafqaz

tiirklerinin intellektinin mehsulu ol-
masi heqigeti bir daha 6z tesdigini
tapir! Bunun iigiin biz bu giin hem
merhum akademik V.V.Bartolda,
hem de professor Sevil xanim Meh-
diyevaya 6z adimizdan ve biitiin qor-
qudsevenler adindan alqislarimizi
iinvanlayinq! Ciinki eposun dili ile
elagedar monografiya miiellifinin
geldiyi bu netice, yeni “Dede Qor-
qud” eposunun dil materiallarinin
Azerbaycan tiirklerinin xalq danisiq
dili dialekt ve sive materiallan ilo
eyniyyat togkil etmesi DQ eposunu
qeydsiz-gortsiz Azerbaycan tiirk xal-
qmnin milli-menevi deyeri olmasi he-
qgigetinin birinci deraceli gdstoricisi,
deliliyi-siibutudur! Bu mohtesam
abideni bagqa xalqlara yansiltmag
heg kaso sorof gotirmir. “Doado Qor-
qud” eposu Azearbaycan tiirk xalqi-
min Ana laylasidir!

IV fesilde orta asrlorde Azer-
baycan madeniyyati tarixinde yaran-
mig sifahi xalq yaradiciligi janrlari-
min “Kitabi-Dade Qorqud™ dastani
ononaleri ilo yaziya alinmasi kimi
Azarbaycan tiirk adebi dilinin milli
zominde daha da zanginlosmasi

dil faktlarim bele degiglikle toplayib
tedgiqata celb etmosi de digqqatimizi
¢okdi: bunlar gdsterir ki, miiellifin
s6ziin milli zeminde sehrine ¢evril-
mosi kimi keyfiyyetli bir hadise ola-
raq onun ekstra ve intralinqvistik
tehlilini mileyyen etmaye galismasi
da xos tesir yaradir. Miiellif bu nii-
muneleri vermekle yanasi, onlarin
ekstra ve intralinqvistik esaslarini ag-
kara ¢ixarir.

fe.d. Prof. Omekdar Miiellim
S.Mehdiyevanin tedqigatinda elde
edilmis elmi qonastler bir daha tes-
digleyir ki, ilkin olaraq xalqin sifahi
adebi dili mdvcud olmus ve onun
herekatverici qiivvesinin mexanizmi-
ni xalqin 6zii ile hemyagid olan sifa-
hi adebiyyatin qaynaglari ve janrlan
“herokate gotirmigdir”. Sifahi adebi
dil daim 6ziinden sonra yaranan ya-
zih adebi dilin togokkiil tapmasinda
va formalagmasinda osas menbaler-
don olmusdur.

Diqqete ¢atdirmaq istayirik ki,
Ana folklorumuz zengin oldugu ki-
mi, onun dili ve islubunu tadqiq
edan miitexassisin dili-islubu ve ya-
z1 manerasiin miivafiq olaraq, salis,

(ilk monogqrafik tadgiqat)
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magqsadina xidmat edon oneno iizro
yaziya alinmig Azarbaycan xalq das-
tanlan “Hekayoti-Koaram™ (XVI as-
rin sonu - XVII osr, qisa -HK),
“Sohriyar” (XVII osrin sonu-XVIII
asr, qusa - Sehr.), “Seyfolmilk”
(XVIII asrin sonu- XIX asrin avval-
lori, qusa-Seyfol.), “Seyfolmiilk”
(XIX osr, qisa- Seyfol.), “Koroglu”
(XVII asrin sonu XIX asrin ortala-
), “Qul Mahmud” (XIX osrin orta-
lar) kimi dastanlarda adebi dilin
milli zeminde zenginlosma istiga-
motlori dastanlardan alinmis zongin
dil materiallar1 osasinda aragdinlir,
canh xalq dilinin Gslub ozelliklori
linqvistik stizgacdon kegirilir: vurgu-
lanir ki, yaziya alinmis bu dastanla-
rin ham 6z dovrlorinin, ham do timu-
man Azarbaycan adobi dilinin xalqi-
losma yolu ile zonginlosmo imkanla-
r1t miioyyon edilorok oxucuya toqdim
cdilir.

V fasildo Azorbaycan sifahi xalq
odebiyyatinda fonetik hadiselor - al-
literasiya, assonans, habelo poetik
goliblor vo onlarmn ayri-ayrt ndvlori
(atalar sozii vo mosallor - osasen
“Dado Qorqud”™ (XI osr) , “Oguzna-
ma” (XVII osr) materiallan tizro al-
qislar, agilar, andlar, gargislar) ling-
vistik-poetik prizmadan tehlil edilir.

Miisllif, xalq yaradicihq janrlarin-
da badii tekrarlar, imumen folklorda
sOziin romzi mana dagimasi, soziin
schri kimi mesolalore do toxunur,
folklor ii¢iin saciyyovi olan tebiot vo
onun miixtalif atributlarina miiraciot-
lor genig yer tutmasini geyd edir. To-
biotin ilkinliyi obrazlarin poetik-iis-
lubi arzulan, eloco de limumen to-
biotin Azerbaycan adebiyyatinda ob-
raza cevrilmesi (Yasar Qarayev:
Azarbaycan sgeirindo tebiot obrazi;
A.Agayeva: Miiasir Azerbaycan ade-
bi dili iislublarinin inkigafinda inteq-
rasiya prosesleri) ile izah edilir.

Miellifin zengin bir immandan
(Azerbaycan folklor xezinesinden)

aydin oxunaqh olmasi arzu olunur.
Bu menada Sevil xanimin, onun be-
dii yazilarinda, sifahi nitqinde ol-
dugu kimi, elmi, tohkiya uslubu da
bizi ¢ox qane etdi. Axi basqa ciir de,
diigiintiriik ki, ola bilmez! Axi Sevil
xanim Mehdiyeva matbuatda “Sevil
Nur” adi ile 6z gozal, canli, salis di-
li ile oxucularini derhal 6ziine y6nal-
de bilen az-az yazan badii s6ze vu-
rgun ziyah xanimlarimizdandir.

Hiss edilir ki, todqiqat prosesinda
miiallif kiilli migdarda folklor mate-
riallarinda istifade edib, bu niimune-
lori bir yero toplasaq qargimizda si-
fahi xalq yaradicihginin antologiyasi-
ni goro bilorik. Folklorumuzun dili
sirin, qulaqoxsayan, anlasiqh, bulaq
suyu kimi soffaf, duru oldugu kimi,
professor Sevil Mehdiyevanin ¢ox
boyiik zohmat vo soyi noticosinde
yazdig1 ve muollifin ana dilimizin si-
fahi (canh) diline verdiyi boyiik me-
na, gostordiyi xiisusi maragi, hamgi-
nin, alimlik mesuliyyati ile yazdigi
bu irihecmli monografiyanin dili ve
tislubu elmi oldugu goder do. aydin
vo anlasigh. elmi-linqvistik baxim-
dan selisdir. Professor Sevil xanim
Mehdiyevanin  “Azarbaycan oadabi
dilinin tarixi 1 hisso: sifahi dovr
(folklor gaynaglari eosasinda)” adh
monoqrafiyasini  xalqumzin  tolklor
xozinomizo dilgilik elmi torofinden
ucaldilimig bir abide hesab edirik. Se-
vil xanimin badii yaradiciliq havasi,
Ana folklorumuza olan mohobbati
ilo qaynayib-qansmig ve noticade
doyarli bir monoqrafiya meydana
golmigdir. Biz, ¢ox gozal insan,
gozol alim, professor Sevil xamm
Mehdiyevaya can saglhig vo yeni be-
lo menavi sanbalimizi tesdigleyen
monografik tadgiqatlar arzulaying

Afaqg QULIYEVA (AGAYEVA),
filologiya elmlar doktoru,
professor.
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